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Area de concentragao

Linguistica Aplicada

Titulo e subtitulo da disciplina. O titulo deve ser estabelecido conforme cédigo das atividades académicas do Poslin (pagina 2). O subtitulo | Cédigo
consiste no tépico variavel a ser ofertado.

S.T.V em Linguistica Aplicada: Acessibilidade Socio-Semidtica LIG947 B

Professor (a)

Adriana S. Pagano

Dia da semana Horario Carga horaria (1 crédito= 15/ha) Vagas
Terga feira | regular (14ha17:40h)[ X ] especial [ 1| 60h[ 1 4h X 25
Tipo da disciplina Inicio da disciplina (60h) ou periodo da disciplina (45h)

presencial [ [|] onine [ [ ] semi-presencial [ X | 23/10, 30/10; 6/11, 13/11, 20/11, 27/11 € 4/12

Participagao de convidado? (até 50% da carga horaria, em forma de seminarios)

SIM[ X 1 NAO[ O ]

Dados da participagéo e do participante
nome[ Profa. Dra. Flavia Mayer ] instituicago[ UFMG 1 carga horaria[ 20hs

I

Aceita candidaturas a vagas de isoladas?
siMm[ XI] NAO ]

Programa
Linguagem como semidtica social. Acessibilidade de significados. Audiodescricdo em foco.

Bibliografia Basica

HALLIDAY, M.A K. Language as social semiotic: The social interpretation of language und meaning. London:
Edward Arnold, 1978.

RAVELLI, L. Making language accessible: Successful text writing for museum visitors, Linguistics and Education,
v8, n. 4, p.367-387, 1996.

TAYLOR, C. Language as access: transposition and translation of audiovisual texts as a vehicle of meaning and
a gateway to understanding. In: STARC S., JONES C., MAIORANI A. (Ed) Meaning Making in Text. Palgrave
Macmillan, London, 2015.

Pré-requisitos

Outras exigéncias
Proficiéncia em lingua inglesa para leitura de bibliografia.
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